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Warunki $wiadczenia ustug.

1. Ustugodawca w rozumieniu niniejszej umowy jest firma Radgivning Trochim z
siedzibg w Raufoss wpisana do rejestru przedsiebiorcéw o numerze organizacyjnym
NO 913 671 082.

2. Zleceniodawcg jest osoba fizyczna badz prawna, udzielajgca petnomocnictwa firmie
Radgivning Trochim do wykonania powierzonego zlecenia.

3. Podpisujgc ponizszg umowe zleceniodawca zobowigzuje sie do uiszczenia
wynagrodzenia za $wiadczone ustugi z géry.

4. Koszt zlecenia wynosi 600 nok, w przypadku wymeldowania z Norwegii 500 nok.

5. Ptatnosci nalezy dokona¢ na konto bankowe w Norwegii o numerze: 1210.49.46206
W tytule przelewu nalezy podac imie i nazwisko wptacajgcego oraz rodzaj zlecenia.

6. Ustuga zostaje przyjeta do realizacji po zaksiegowaniu wptaty.

7. W sytuacji rezygnacji z ustugi po otrzymaniu faktury, czyli po sprawdzeniu
dokumentéw przez ustugodawce, zleceniodawca zostanie obcigzony kwotg 150 nok
celem pokrycia kosztéw przygotowania dokumentacji do realizacji.

8. Korespondencja miedzy ustugodawcy, a zleceniodawcg zwigzana ze zleceniem
odbywa sie drogg elektroniczng badz telefoniczng, chyba ze strony ustality inacze;j.

9. Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie danych osobowych w stopniu
koniecznym w realizacji powierzonego zlecenia firmie Radgivning Trochim.

10. Zleceniodawca potwierdza wiasnorecznym podpisem, iz zapoznat sie z warunkami
Swiadczenia ustug oraz iz dane zamieszczone we wniosku sg zgodne z prawda.

11. Skutki podania nieprawdziwych badz btednych danych obcigzajg zleceniodawce.

12. Zlecenie obejmuje wypetnienie podania oraz dostarczenie go drogg elektroniczng do
urzedu skarbowego oraz do urzedu pocztowego w imieniu zleceniodawcy. W
przypadku podania w formie papierowej, gdy nie posiada sie nadanego norweskiego
numeru personalnego, nalezy udac sie osobiscie z wypetnionym drukiem
otrzymanym od nas do urzedu skarbowego w celu kontroli tozsamosci. Jezeli
przeprowadzka nastepuje do innego kraju, wéwczas wniosek wysytany jest w formie
papierowe] przez ustugodawce.

Podpis zleceniodawcy Data i miejscowos¢

Tomasz Trochim +47 462 436 76 Bjgrnvegen 31
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no 2835 Raufoss
@konomisk og Juridisk Ridgivning www.nor-radgivning.no NO 913 671 082
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Dane osoby zmieniajgcej adres zamieszkania

Imie i nazwisko

Numer personalny norweski

Numer telefonu oraz adres email

Login i hasto do altinn.no, dotyczy wniosku wysytanego
drogg elektroniczng

Data przeprowadzki

Stan cywilny

Wykonywany zawdd

Nazwa pracodawcy po przeprowadzce

Adres zamieszkania w Norwegii z jakiego bedzie
przemeldowaniem (prosze podac réwniez nazwe gminy
— Kommune)

Adres zamieszkania w Norwegii po przemeldowaniu
(prosze podad rowniez nazwe gminy — Kommune)

Adres do korespondencji, jezeli inny niz adres po
przeprowadzce

Dane dzieci i wspotmatzonka, jezeli przeprowadzajg sie wspdlnie z wnioskujgcym

Imie i nazwisko wspoétmatzonka, numer personalny
norweski oraz zawdd wykonywany

Imie i nazwisko dziecka, numer personalny norweski

Imie i nazwisko dziecka, numer personalny norweski

Imie i nazwisko dziecka, numer personalny norweski

Tomasz Trochim +47 462 436 76
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no
@konomisk og Juridisk Radgivning www.nor-radgivning.no

Bjgrnvegen 31
2835 Raufoss
NO 913 671 082
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Dalsze pytania dotyczg tylko osdb zgtaszajgcych przeprowadzke do Norwegii

Czy mieszkat Pan/Pani wczes$niej w Norwegii, jezeli tak
to prosze podaé gmine oraz rok wyprowadzki z
Norwegii

Data przeprowadzki do Norwegii

Kraj z ktorego sie Pan/Pani przeprowadza do Norwegii

Jak dtugo planuje Pan/Pani przebywa¢ w Norwegii,
prosze podac ilos¢ miesiecy albo okresli¢ jako pobyt
staty

Dalsze pytania dotyczg tylko oséb wyprowadzajacych sie z Norwegii

Adres zamieszkania za granicg po przeprowadzce

Jak dtugo planuje Pan/Pani przebywac za granicg
(prosze podad dtugosé¢ pobytu, ewentualnie napisac
wyjazd na state)

Czy posiada Pan/Pani dzieci ponizej 18 roku zycia w
Norwegii

Czy posiada Pan/Pani mieszkanie wtasnosciowe(dom) w
Norwegii

Czy posiada Pan/Pani mieszkanie wtasnosciowe(dom) w
Polsce

Czy po przeprowadzce bedzie Pan/Pani pracowac dalej
w Norwegii, jezeli tak —ile tygodni w ciggu roku

Podpis osoby sktadajgcej wniosek

Tomasz Trochim +47 462 436 76
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no
@konomisk og Juridisk Radgivning www.nor-radgivning.no

Bjernvegen 31
2835 Raufoss
NO 913 671 082
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Lista dokumentéw wymagana do ztozenia wniosku:
1. Kody do systemu Altinn/MinID, jezeli podanie bedzie sktadane drogg elektroniczng.
2. Kopia dokumentu tozsamosci — dowdd lub paszport (wszystkich osdb, ktérych wniosek dotyczy).

3. Kopia pozwolenia na prace — Registreringsbevis (dotyczy oséb zgtaszajgcych przeprowadzke do
Norwegii).

4. Kopie kontraktu najmu mieszkania, w przypadku kontraktdw starszych niz 3 miesigce,
potwierdzenie od wtasciciela mieszkania z informacjg, iz kontrakt jest wazny. (dotyczy oséb
zgtaszajacych przeprowadzke do Norwegii).

5. Kopie umowy o prace, w przypadku kontraktéw starszych niz 3 miesigce, potwierdzenie od
pracodawcy z informacjg, iz kontrakt jest wazny (dotyczy osdb zgtaszajgcych przeprowadzke do
Norwegii).

6. Wypetnione i podpisane petnomocnictwo znajdujace sie na nastepnej stronie.

Wypetniong tabelke wraz z pethomocnictwem oraz kopig w/w dokumentdéw prosze przesta¢ na
adres email: wnioski@nor-radgivning.no

Tomasz Trochim +47 462 436 76 Bj@rnvegen 31
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no 2835 Raufoss
@konomisk og Juridisk Radgivning www.nor-radgivning.no N0 913 671 082




e

RADGIVNING
TROCHIM

Fullmakt (petnomocnictwo)

1. Fullmaktsgiver (osoba udzielajgca petnomocnictwa)

NAVN (IMI€ T NAZWISKO) ..ottt ettt s e s s ses e enas
FiYo =TI = Yo =T OO U TSR
Fadselsnummer (NUMEr PEIrSONIANY) .....c.c.iiiiiiiiie et

Telefonnummer (NUMEr tEIEFONU) ..o

2. Representant
Radgivning Trochim  Org. Nr: 913 671 082

Tomasz Trochim

3. Fullmakt gjelder:

Undertegnede fullmaktsgiver gir herved overnevnte representanter en signaturrett som gir
representantene myndighet over sgknader formidlet pa fullmaktsgiver vegne.

(Nizej podpisany udzielajacy petnomocnictwa, daje wyzej wymienionym reprezentantom prawo
ztozenia podpisu, co daje przedstawicielom wtadze nad wnioskiem sktadanym w imieniu
udzielajgcego petnomocnictwa)

4. Meddelelser og henvendelser skal skje til fullmaktsgiver (korespondencja w sprawie odbywa sie na
adres osoby udzielajgcej petnomocnictwa).

5. Fullmakten gjelder fra (petnomocnictwo wazne od) .............c.cocoeuennee.

Sted og dato/Miejsce i data Underskrift/Podpis

Tomasz Trochim +47 462 436 76 Bj@rnvegen 31
Doradztwo Ekonomiczne i Prawne trochim@nor-radgivning.no 2835 Raufoss
@konomisk og Juridisk Radgivning www.nor-radgivning.no N0 913 671 082




